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CAUTION

Electrostatic discharge (ESD) can damage system components. If an ESD-controlled workstation is not available,
wear an antistatic wrist strap or touch an earthed surface before handling any PC components.

WARNING

Please be careful when unpacking and setting up this product as metal edges can cause injury if not handled with
care. Keep away from children.
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ATTENTION

Une décharge électrostatique (ESD) risque d'endommager les composants du systéme. Si vous ne disposez pas
d'une station de travail avec protection contre I'ESD, portez un bracelet antistatique ou touchez une surface

reliée a la terre avant de i les p de l'ordi
AVERTISSEMENT
Faites ion lors du déballage et de I'i de ce produit car il comporte des coins métalliques coupants

qui risquent de vous blesser s'ils ne sont pas manipulés avec soin.
Garder loin des enfants.

D

Vorsicht

Elektrostatische Entladungen (ESD — Electrostatic di: ge) kénnen b . Sollte
ein ESD geschiitzter Arbeitsplatz nicht vorhanden sein, tragen Sie ein antistatisches Armband oder beriihren Sie
eine geerdete Oberfliche bevor Sie mit den Arbeiten am Computer beginnen.

Warnung

Seien Sie vorsichtig beim Auspacken und beim Aufbau dieses Produktes. Scharfe Metallkanten kénnten
Verletzungen hervorrufen wenn ohne die nétige Vorsicht vorgegangen wird.

Von Kindern fernhalten.

ES

CUIDADO

Descargas electrostaticas (ESD) pueden dafiar los componentes de su sistema. Si no puede disponer de una
estacién de trabajo libre de electrostatica, use una mufiequera antiestatica o toque una superficie que haga
tierra antes de i los del ordenad:
PELIGRO

Por favor sea cuidadoso cuando d

cortes o heridas si no son manipulados adecuadamente.
Aléjate de los nifios.

este prodi . Los filos de metal pueden causarle
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CUIDADO

Descargas Eletroestaticas (ESD) podem danificar componentes do PC. Caso néo tenha uma bancada especifica
disponivel, utilize uma pulseira anti-estética ou toque uma superficie aterrada antes de manusear qualquer
componente.

ATENCAO

Por favor tenha cuidado ao desembrulhar e montar este produto, as extremidades de metal podem machucar,
€aso o mesmo nao seja manuseado com cuidado.

Manter fora do alcance das criangas.
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OCTOPOXHO

SnekTpocTatuyeckuii pa3pag (SCP) MoXeT NoBpeanTb KOMMOHEHTbI cUCTeMbI. ECn paboyee MecTo ¢ 3alwumTol ot
3CP OTCYTCTBYET, PEKOMEHAYETCA MPY PaBoTe C KOMMBIOTEPHBIMI KOMTMOHEHTaMV HaieBaTb aHTUCTaTUYECKMil
6pacnet unun obecneynTb KOHTaKT Tea C 3a3eMIEeHHON MOBEPXHOCTbIO.

ONACHO

cOﬁﬂ'OAaFlTe OCTOPOXHOCTb NPY PAaCrNakoBKe N MOHTa)e 3TOro U3enua Tak Kak OCTpble Kpasa MeTaninyecknx
YacTeil MOryT CTaTb MPUYNHON Gr3MYECcKon TpaBmbl. He noanyckaiite K nsgenvio aeten.
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POZOR

Elektrostaticky vyboj (ESD) mize poskodit sou&asti systému. Pokud neni k dispozici pracovni stanice s kontrolou
pred ESD, pouzivejte antistaticky feminek na zapésti nebo se pfed manipulaci s jakymikoli sou¢astmi poéitace
dotknéte uzemnéného povrchu.

VAROVANI

P¥i vybalovani a nastavovani tohoto vyrobku dévejte prozor, protoze kovové okraje mohou pfi neopatrném
zachézeni zplsobit poranéni. Udrzujte mimo dosah déti.
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Power button and LED connectors
——————— Power switch
,,,,,,,,,,,, GB
Power LED Connect the case internal cable connectors to the corresponding motherboard headers.
NOTE : If the connectors are not apparent on the board consult your motherboard
manual. Connecting the panel to the wrong headers may result in motherboard damage.

FR
Re ar Pa n el La yo 1] t Branchez les connecteurs de cable internes du boitier aux embases de carte mére
correspondantes.

REMARQUE : Si les connecteurs ne sont pas apparents sur la carte, consultez le manuel
de votre carte mére. Si vous connectez le panneau aux mauvaises embases cela risque
d’endommager la carte mére.

Pre-installed o

hli 1 Sie die Gehiuseinternen Kabel-Anschliisse an die entsprechenden
Motherboard-AnschliiBBe.
HINWEIS: Wenn die Anschliisse auf dem Motherboard nicht ersichtlich sind, schauen Sie
bitte in ihren Motherboard-Handbuch nach. Ein Anschluss des Panels an die falschen
AnschliiBe kann dazu fiihren, dass das Motherboard beschadigt wird.

* for Nano BO1/Xavier NX

-- Rear I/O opening PT

Conecte os cabos internos do gabinete, nas entradas correspondentes da placa-mae.
NOTA : No caso das entradas nao estarem marcadas na placa-mae, consulte o manual da

@ @ mesma. Conectar os cabos numa entrada errada, pode danificar a placa-mae.
fmmm e m o Lo
I i
o 'O Es
| l —— .
‘O C ] D | ® Conecte los conectores de los cables del interior de la carcasa en los correspondientes
® | (. @: cabezales de la placa base.
Gl

:
I

I NOTA: Si los conectores no aparecen en la placa, consulte el manual de la placa base La
i conexién del panel en los cabezales equivocados podria dafiar la placa base.

I
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MogkmioumnTe pasbembl BHYTPEHHIX Kabeneil Kopryca K COOTBETCTBYIOL|IIM Pa3bemam
MaTepyHCKON MnaTbl.

MPUMEYAHWUE: Ecnivt Bbl He BUAUTE 3TUX Pa3beMoB Ha nnate, o6paTnTecs K pyKoBOACTBY
nonb3oBaTeNa CUCTEMHON NaTbl. I'Io;:leoqenme naHenu K HeBepHbIM pasbemam MoXeT
NPNBECTY K NOBPEXEHNIO CUCTEMHOM MNaTbl.

cz

PFipojte konektory vnitfniho kabelu skfiné k odpovidajicim konektorim zakladni desky.
POZNAMKA: Pokud nejsou konektory na desce patrné, prostuduite si prirucku k zakladni
desce. Pripojeni panelu k nespravnym konektoriim miize zptisobit poskozeni zakladni

» for Nano 2GB

--- Rear I/0O opening desky.
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Internal Layout

@ Aluminium heatsink
(E] ‘ [E] for heat transfer
(e} [}

® Front panel PCB

® @ M/B mounting standoffs

@ ©

[T ]

For Nano 2GB
Please install the correct rear panel first

N EUEL])]

VESA Mounting Instructions

EMI gasket
Instructions for the placement

A

f— EMI gasket Please place vertically flat on

—
L the IO rear panel.

@ (Conductive cotton can reach the conductive area of
the rear panel when the motherboard is installed)

Nano BO1

Nano BO1/
Nano 2GB
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Nano 2GB
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Connections

Internal cable to the motherboard

Nano BO1
Board header: J50

Bution Hesder [J50]

Camera Conn. 82 &

Camera Conn. 81 |13}

USE30 Type & H3M=—rt
(22 Stncked) 1132} - ~,
Power Select Har, |mu]--__J'r‘—'—] }T‘:

HOW Typa & /0P [ 45—

o [ == hd ==}
Powse e 2=t (V)| |0 (LU T U

J50:

1 [538) POE Hesser

—[J18] M2 KeyE Slot
t—[41] &0-pin Exp Hesdsr

tee [ U] SOOI Conin

e [

"1 Fun Header

[M43] Etine Juck
\—[D53] Pewsr LED

I‘uﬁ*——{;:fa{ USE Wicre B

Power Button: Pin 11 — 12 (pin 11 — Ground, pin 12 — Power Button)

Power LED Light: Pin 1 — 2 (Pin 1 — LED -, Pin 2 — LED +)

Pin1

Y

Bulien Header |13 f——————38 B
Ly e -lululnldltlﬂlllulbl- L]

Nano 2GB
Board header: J12  cosonsiimenate |\ A

USB20 Type A (2 116 L

USB 3.0 Type A W_'_P;—

HOMITe A [————ragueny | | |

o om0 (4 ) (O [l b

OO

+~M Ethernet Jack
e |DE 1] Powes LED

i:}—’ (413) USE Miso B

J12:

Power Button: Pin 11 — 12 (pin 11 — Ground, pin 12 — Power Button)

Power LED Light: Pin 1 — 2 (Pin 1 — LED -, Pin 2 — LED +)

Xavier NX Bution Header [J14]——————@ [ 1 { [ [ 11111

Board header: J14 i
Camera Conn. #1 [J1]—Q§

8 IR

| L e

Camera Conn. #2  [J9]—@

Optional PoE sl
Backpower Header 18] \ﬁ

USB3.0Type A W7l = =3 5 "
(x2 Stacked)  [yg] — ! \ =3,

Power Jack [J16]——@

T
HDMI Type A/DP  [J8]—————1® || [ 7 {

J14:

Optional CAN Bus

/ w171 Header
1.¥[J13] Fan Header

&——[J12] 40-pin Exp Header

—— 2] SODIMM Conn.

R R EREE iR RREE AT B R R

/—[J19] Optional PoE Header

,—T————I[J15] Ethernet Jack

_®~~[DS1] Power LED
. e——[J5] USBMicroB

Power Button: Pin 11 — 12 (pin 11 — Ground, pin 12 — Power Button)

Power LED Light: Pin 1 — 2 (Pin 1 — LED -, Pin 2 — LED +)
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Case Feet Installation
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